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Überspannungsschutzgerät
Surge protective device

ProTec T1-1100PV; ProTec T1-1500PV

Typ(en) / Type(s)

ProTec T1-1100PV-3+0

ProTec T1-1100PV-3+0-R

ProTec T1-1500PV-3+0

ProTec T1-1500PV-3+0-R

Anforderungsklasse Klasse I / II

Classification Class I / II

Höchste Dauerspannung
Maximum continuous operating voltage

1100 V d.c. (ProTec T1-1100PV)
1500 V d.c. (ProTec T1-1500PV)

Blitzstoßstrom Iimp
Impulse discharge current Iimp

6,25 kA (ProTec T1-1100PV)
5,00 kA (ProTec T1-1500PV)

Nennableitstoßstrom In
Nominal discharge current In

20 kA

Maximaler Ableitstoßstrom Imax
Maximum discharge current Imax

40 kA (ProTec T1-1100PV)
30 kA (ProTec T1-1500PV)

Schutzpegel
Voltage protection level

≤  3,8 kV (ProTec T1-1100PV)
≤  5,0 kV (ProTec T1-1500PV)

Polzahl 2; (Y-Schaltung)

Number of poles 2; (Y-circuit)

Anmerkung ProTec T1-1100PV-3+0-R und ProTec T1-1500PV-3+0-R haben
einen zusätzlichen Fernmeldekontakt

Remark ProTec T1-1100PV-3+0-R and ProTec T1-1500PV-3+0-R are
equipped with an additional remote contact

__________________________________________________________________________________

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage für die EG-Konformitätserklärung und

CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten und bescheinigt die Konformität mit den

grundlegenden Schutzanforderungen der  EG-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.
This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or

his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the  EC Low-Voltage Directive

2014/35/EU.
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